Na temelju odredbeélanka 15. stavka 5. Zakona ocuaovodstvu (,Narodne novine“ broj
109/07) tecélanka 65. stavka 2. i 3. Zakona o leasingu (,Naeodrvine“ broj 135/06) i
Pravilnika o strukturi i sadrZaju te ¢iau i rokovima dostave financijskih i dodatnih iegtaja
leasing druStava, Hrvatska agencija za nadzor dijgkih usluga (dalje u tekstu: Agencija) na
sjednici odrzanoj 04. studenog 2010. godine damijgel

UPUTU
ZA POPUNJAVANJE FINANCIJSKIH | DODATNIH IZVIESTAJA
LEASING DRUSTAVA

Hrvatska agencija za nadzor financijskih uslugaojikvje Pravilnik o strukturi i sadrzaju te
nacinu i rokovima dostave financijskih i dodatnih &8aja leasing drustava.

NavedenimPravilnikom propisani su struktura i sadrzaj financijskih &taja kao i dodatnih
izvjeStaja kojima leasing drustvo izvjeStava Ag@ncidruge korisnike o financijskom poloZaju i
financijskoj uspjeSnosti kao i informacije o postoa bitnim za obavljanje nadzora.

SadrzZaj i struktura financijskih izvjeStaja leastrgStava propisani su obrascima u Prilogu 1. dok
su sadrzaj i struktura dodatnih izvjeStaja leadiingStava propisani obrascima u Prilogu 2.
Pravilnika.

Prilog 1. Financijski izvjeStaji leasing drustava

Izvjestaj o financijskom poloZaju (FP),
IzvjeStaj o sveobuhvatnoj dobiti (SD),
IzvjeStaj 0 no¥anim tokovima (NT),

IzvjeStaj o promjenama kapitala (PK).
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Prilog 2. Dodatni izvjestaji leasing drustava

IzvjeStaj o opim podacima (OP),

IzvjeStaj o strukturi portfelja — operativni leagi(SP-OL),

Izvjestaj o strukturi portfelja — financijski leagj (SP-FL),

Izvjestaj o strukturi portfelja — zajmovi (SP-2),

IzvjeStaj o promjenama ispravka vrijednosti (IV),

Izvjestaj o potrazivanjima po osnovi financijskegisinga (P-FL),

IzvjeStaj o neto knjigovodstvenoj vrijednosti impgiu operativhom leasingu i budiun
minimalnim plg&anjima leasinga (NKV-OL),

8. lzvjestaj o starosnoj strukturi dospjele néplae financijske imovine (SFI),

9. lzvjestaj o transakcijama s povezanim osobama (TPO)

10. IzvjeStaj o valutnoj strukturi imovine i obveza (\Q),

11. IzvjeStaj o r@noj strukturi imovine i obveza (RS-10),

12. I1zvjestaj o povezanim osobama za potrebe izradsdtimtiranih izvjestaja (PO-K).

Nog,rwhpE

Ovom Uputom za popunjavanje financijskih i dodatiaitjeStaja propisuje se &ia popunjavanja
obrazaca iz priloga 1. i Priloga 2. Pravilnika.



A. FINANCIJSKI 1ZVJESTAJI
1. Izvjestaj o financijskom poloZaju (obrazac BIL)
I. Opée upute

U ovom izvjegu iskazuje se imovina, obveze i kapital leasingSthi na dan izvjeStajnog
razdoblja te na dan prethodnog izvjeStajnog razdobl

II. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki
1 Dugotrajna imovina (pozicija 2+3+15+21+24)

2 Nematerijalna imovina — navesti vrijednost nematerijalne imovine suk@diRS - 38
Nematerijalna imovinaimanjenu za ispravak vrijednosti za alr@atu amortizaciju i umanjenja
nematerijalne imovine (tan 00).

3 Materijalna imovina (pozicija 4+5+13+14)

4 Materijalna imovina u pripremi (investicije u tijek u) - navesti vrijednost materijalne
imovine u pripremi za operativni leasing{ua 0101, 0111, 0121, 0131, 0141, 0151 i 0161) i
vlastite materijalne imovine u pripremi {&an 0201, 0211, 0221, 0231, 0241, 0251 i 0261).

5 Materijalna imovina dana u operativni leasing (pozicija 6+7+8+9+10+11+12) - navesti
vrijednost materijalne imovine dane u operativrasieg umanjenu za ispravak vrijednosti za
obraunatu amortizaciju te umanjenja materijalne imov{r@&un 01 umanjen za &an 0101,
0111, 0121, 0131, 0141, 0151 i 0161).

13 Ostala materijalna imovina - navesti vrijednost vlastite imovine umanjenu igaravak
vrijednosti za obré&unatu amortizaciju i umanjenja vlastite materijalimeovine (r&un 02
umanjen za raun 0201, 0211, 0221, 0231, 0241, 0251 i 0261).

14 Preuzeta imovina - navesti fer vrijednost preuzete materijalne imevu zamjenu za
nenapléena potrazivanja leasing drustva po osnovi zajmdinancijskog leasinga (tan 05).

15 Dugotrajna financijska imovina (pozicija 16+17+18+19+20)

16 Ulaganja u podruznice, pridruZzena drustva i zajedntke pothvate - navesti ukupan iznos
dugotrajnih ulaganja u podruznice - povezana deufte MRS 27Konsolidirani i odvojeni
financijski izvjeStaji pridruzena drustva po MRS 28laganja u pridruzene kompanijé
zajedntke pothvate po MRS 3lllaganja u zajedrike pothvatératun 031, 032 i 033).

17 Ulaganja u dugotrajne vrijednosne papire- navesti iznos plasmana u duéks i vlasntke
vrijednosne papire (koji se drze radi trgovanjaralspolozivo za prodaju, ili do dospip s
rokom dospijéa duljim od 1 godine (¢an 035).



18 Dani dugotrajni zajmovi - navesti ukupan iznos potrazivanja s osnove zampmmvezanim
osobama i nepovezanim osobama s do&pife duljim od 1 godine umanjen za ispravak
vrijednosti potrazivanja (tan 034 i 036).

19 Dani dugotrajni depoziti - navesti iznos depozita kod banaka s doéeije duljim od 1
godine umanjen za ispravke vrijednostit(ra 0370).

20 Ostala dugotrajna financijska imovina - navesti vrijednost dugotrajne financijske imavin
koja nije prethodno navedenadua 038).

21 Dugotrajna potrazivanja (pozicija 22+23)

22 Dugotrajna potraZivanja po osnovi financijskog leasiga — navesti ukupan iznos
potrazivanja s osnove financijskog leasinga s gesphn duljim od 1 godine umanjen za ispravak
vrijednosti potrazivanja (tain 040). Vrednovanje plasmana se provodi prema MRSajmoviu
iznosu koji je jednak neto ulaganju u leasing.

23 Ostala dugotrajna potrazivanja- navesti ostala dugotrajna potraZivanja koja pithodno
navedena te potraZivanja od povezanih osoba unangeispravke vrijednosti ¢gan 041 i 042).

24 Odgodena porezna imovina— navesti odgtenu poreznu imovinu koja se priznaje u skladu s
MRS 12Porez na dobifratun 191).

25 Kratkotrajna imovina (pozicija26+27+32+38)

26 Zalihe - navesti vrijednost sithog inventara, auto gunsanbalaze te vrijednost proizvoda,
robe, danih predujmova za robu zajedno s preuzetbavinom po ugovorima o leasingu
sukladno MRS Zalihei dugotrajne imovine namijenjene prodaji sukladn8FI 5 Dugotrajna
imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovaf@un 30 i 6).

27 Kratkotrajna potrazivanja (pozicija 28+29+30+31)

28 PotraZivanja po osnovi operativhog leasinga nhavesti iznos potraZzivanja po 0snovi
operativnog leasinga umanjena za ispravak vrijeti(r@sun 121).

29 Potrazivanja po osnovi financijskog leasinga navesti iznos dospjelih potrazivanja te
potrazivanja s osnove financijskog leasinga s ge&pn do 1 godine umanjen za ispravak
vrijednosti potraZivanja (tain 120). Vrednovanje plasmana se provodi prema MRSajmoviu
iznosu koji je jednak neto ulaganju u leasing.

30 Potrazivanja od drzave i drugih institucija - navesti iznos potraZivanja od drzave i drugih
institucija, potraZivanja od radnika i ostalih @dtivanja (raun 16).

31 Ostala kratkotrajna potraZivanja - navesti iznos svih ostalih kratk@roh potrazivanja koja
nisu prethodno navedenadua 15), danih predujmova dobawiiaa (ratun 13), potraZivanja od
povezanih osoba (an 14) te ostalih potrazivanja.

32 Kratkotrajna financijska imovina (pozicija 33+34+35+36+37)



33 Ulaganja u podruznice, pridruZzena drustva i zajeni¢ke pothvate - navesti ukupan iznos
kratkotrajnih ulaganja u podruznice - povezana teupo MRS 27Konsolidirani i odvojeni
financijski izvjeStaji pridruzena drustva po MRS 28laganja u pridruzene kompanijé
zajednéke pothvate po MRS 3lllaganja u zajedrike pothvatdratun 111, 112 i 113).

34 Ulaganja u kratkotrajne vrijednosne papire - navesti iznos plasmana u duie i vlasntke
vrijednosne papire (koji se drZze radi trgovanjaralspoloZivo za prodaju, ili do dospip s
rokom dospijéa do 1 godine (tan 115).

35 Dani kratkotrajni zajmovi - navesti ukupan iznos dospjelih potraZivanjareogs zajmova te
potrazivanja s osnove zajmova danih povezanim asalianepovezanim osobama s dosma
do 1 godine, umanjen za ispravak vrijednostiyrall4 i 116) ).

36 Dani kratkotrajni depoziti - navesti iznos depozita kod banaka s do&pijedo 1 godine
(ratun 117).

37 Ostala kratkotrajna financijska imovina - navesti vrijednost kratkotrajne financijske
imovine koja nije prethodno navedenai(na 118).

38 Novac na r&unu i u blagajni - navesti iznos na@anih sredstava na Zirosnu, u blagajni te
ostala novana sredstva (¢an 10).

39 Plaé¢eni troSkovi buduéeg razdoblja i nedospjela naplata prihoda -havesti iznos pkgenih
troSkovi budideg razdoblja (r&un 190) i iznos nedospjelih prihodadua 192).

40 Ukupna aktiva (pozicija 1+25+39)

41 Aktivni izvanbilan éni zapisi - navesti npr. iznose primljenih garancija, vrijedti polica
osiguranja vinkuliranih u korist druStva za leasisg

42 Kapital i rezerve (pozicije 43+45+46+ 47+48)

43 Upisani kapital - navesti iznos temeljnog kapitala odnosno diomiglavnice kod dioiikih
drustava ili glavnice kod druStava s ogtmom odgovornddl te premije na emitirane dionice i
udjele (r&un 90).

44 U tome u vlasnistvu nerezidenatanavesti dio upkenog kapitala u vlasniStvu nerezidenata.

45 Revalorizacijska rezerva - navesti rezerve koje su rezultat revalorizadgifegotrajne
materijalne i nematerijalne imovine {tan 95).

46 Ostale rezerve- navesti zakonske, statutarne, rezerve za otKaptitih dionica i za
otkupljene vlastite dionice te ostale rezerve lspjdormirane iz ostvarene dobiti leasing drustva.
(raun 91) nerealizirani dobit/gubitak s osnove vrijesimog uskldivanja financijske imovine
raspoloZive za prodaju @an 93), rezerve proizaSle iz transakcija zaStigu@r 94) i ostale
rezerve.

47 ZadrZzana dobit/preneseni gubitak- navesti neraspateni dobitak odnosno nepokriveni
gubitak iz prethodne godine &an 920).



48 Dobit/gubitak tekuée godine - navesti iznos neto dobiti ili gubitka ostvarentigkom
kalendarske godine @an 921 i 929).

49 Rezerviranja —navesti rezerviranja za rizike i troSkove sukladiRS 37 Rezerviranja,
nepredviéene obvezenepredvilena imovina MRS 19Primanja zaposlenilfratun 28 i 98).

50 Dugoraéne obvezgpozicije 50+51+52+53+54+55+56)

51 Obveze za dugordne kredite ino banaka i financijskih institucija - navesti obveze
temeljem primljenih dugokmih kredita i zajmova od ino banaka i ostalih figiggkih institucija
(povezanih i nepovezanih poddag s dospijéem duZzim od 1 godine umanjene za iznos glavnice
s rokom dospijéa do 1 godine (kaun 962, 9600 dio, 964 dio) te umanjene za iznodelgh
troSkova preko 1 godine od jednokratnih naknadéeplié prilikom odobravanja ugovora.

52 Obveze za dugoréne kredite domatih banaka i financijskih institucija - navesti obveze
temeljem primljenih dugokmih kredita i zajmova od doréd banaka i ostalih financijskih
institucija (povezanih i nepovezanih podéaes dospijéem duzim od 1 godine umanjene za
iznos glavnice s rokom dospige do 1 godine (¢un 961, 9600 dio, 963, 964 dio) te umanjene za
iznos odgdenih troSkova preko 1 godine od jednokratnih nakr@etenih prilikom odobravanja
ugovora.

53 Obveze za predujmove po osnovi leasinga navesti obveze za primljene predujmove s
dospijgem duzim od 1 godine @an 9650), obveze za primljene akontacije od prifjate
leasinga (ré&un 9652) i obveze za primljenge&e za financijski leasing (éan 9653).

54 Obveze za depozite i jamstva po osnovi leasinganavesti obveze za depozite i jamstva s
dospijeéem duzim 1 godine (tan 9651).

55 Obveze za izdane vrijednosne papire navesti obveze na osnovi izdanih ddkifi
vrijednosnih papira s izvornim rokom dosggeduzim od 1 godine (¥an 966).

56 Ostale dugor@ne obveze- navesti ostale dugafne obveze (kaun 97), ostale dugotoe
obveze prema povezanim druStvima¢(ra 9601) i ostale dugotne financijske obveze (¢an
967).

57 Odgalena porezna obveza navesti odgdene porezne obveze koje se priznaju u skladu s
MRS 12Porez na dobifratun 291).

58 Kratkoro ¢ne obvezgpozicije 58+59+60+61+62+63)

59 Obveze za kredite ino banaka i financijskih instucija - navesti obveze temeljem
primljenih kratkor@nih kredita i zajmova i tekia dospijéa dugor@nih kredita i zajmova od ino
banaka i ostalih financijskih institucija - pove#am nepovezanih poduza (ra&un 252, 254 -

dio).

60 Obveze za kredite doméih banaka i financijskih institucija - navesti obveze temeljem
primljenih kratkor@nih kredita i zajmova i telda dospijéa dugorénih kredita i zajmova od



domaih banaka i ostalih financijskih institucija — paaaih i nepovezanih poduize (raun 250,
251, 253 i 254 — dio).

61 Obveze za kratkoradne vrijednosne papire - navesti obveze za izdane kratkore
vrijednosne papire s izvornim rokom dospgedo 1 godine (kaun 21).

62 Obveze za predujmove po osnovi leasinganavesti obveze za primljene predujmove s
dospijeem do 1 godine (tain 2550) i obveze za primljen@e&e za financijski leasing (¢an
2552).

63 Obveze za depozite i jamstva po osnovi leasinganavesti obveze za depozite i jamstva s
dospijeéem do 1 godine (tan 2551).

64 Ostale kratkoroéne obveze- navesti iznos obveza koje nisu prethodno naved&mosno
obveze prema dobavijiena (ra&un 22), obveze prema povezanim drustvima i obvemeljiem
zajednékih pothvata (réun 24), ostale kratkotme financijske obveze (an 256), obveze za
poreze, doprinose i druge pristojbe, obveze izltatau (r&un 26), obveze za pla, nadnice i
naknade (réun 27), kratkoréna rezerviranja za rizike i troSkove um 28) te ostale kratkotoe
obveze.

65 Odgodeno platanje troSkova i prihod buduéeg razdoblja - navesti iznose odgenog
placanja troSkovacije ¢e podmirenje uslijediti u budem razdoblju (réun 290) i prihodi
buduteg razdoblja (r&un 2931).

66 Ukupna pasiva(pozicija 42+49+57+64)

67 Pasivni izvanbilanéni zapisi - navesti iznose potencijalnih obveza s osnovaridtdgarancija,
jamstava i stinoga.

68 Kapital i rezerve (pozicija 67+68)

69 Pripisano imateljima matice kapitala— iznos kapitala i rezervi pripisan imateljima mati
kapitala.

70 Pripisano manjinskom interesu- iznos kapitala i rezervi pripisan manjinskom iet.



2. IzvjesStaj o sveobuhvatnoj dobiti (obrazac RDG)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti prikazuju se pvihodi i rashodi te financijski rezultat
poslovanja leasing drustva tijekom izvjeStajnogitdatja i prethodnog izvjeStajnog razdoblja.

II. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki
1 Prihodi od kamata (pozicija 2+3+4)

2 Prihodi od kamata - financijski leasing - navesti zarene kamatne prihode ostvarene
temeljem ugovora o financijskom leasingu odnosrilbggle po ugovorenoj nominalnoj kamatnoj
stopi i druge prihode po ugovorenim naknadama wipijlama koji su izravno povezani s
odobrenim ugovorima o financijskom leasingu, a Is@i zaréunavaju primatelju financijskog

leasinga (ré&un 7700).

3 Prihodi od kamata — dani zajmovi- navesti zardene kamatne prihode ostvarene temeljem
ugovora o zajmu odnosno prihode po ugovorenoj nalmgj kamatnoj stopi i druge prihode po

ugovorenim naknadama i provizijama koji su izrapowezani s odobrenim ugovorima o zajmu,
a koje se zarainavaju korisniku zajma (¢an 7701).

4 Ostali prihodi od kamata - navesti prihode od kamata na depozite i svelo$tamatne
prihode (r&un 7702).

5 Rashodi po osnhovi kamata (pozicija 6+7+8)

6 Kamatni rashodi za kredite primljene od dom&ih banaka i financijskih institucija -
navesti sve kamatne troSkove (uklwo naknade i provizije, zatezne kamate, interkedar
kamate) za primljene kredite od povezanih i nepam#gr domaih banaka i financijskih
institucija (r&un 7200 i 7202 dio).

7 Kamatni rashodi za kredite primljene od ino-banakai financijskih institucija - navesti sve
kamatne troSkove (uklfivo naknade i provizije, zatezne kamate, interkedakamate) za
primljene kredite od povezanih i nepovezanih inaziénbanaka i financijskih institucija an
7201 i 7202 dio).

8 Ostali kamatni rashodi - navesti sve ostale rashode od kamatau(ra203).

9 Dobit/gubitak od kamata (pozicija 1-5)

10 Prihodi od provizija i naknada - navesti nekamatne prihode od naknada i proviajasluge
koje leasing drustvo ostvaruje pruzanjem uslugaitemima bez izravnog angaZiranja tamih
sredstava (faun 771).

11 Rashodi za provizije i naknade navesti nekamatne troSkove od naknada i praviaj neke

financijske usluge pruZene leasing druStvu od etidomaih i stranih banaka, HNB-a, FINA-e,
HANFA-e, institucija trZiSta novca i kapitala & 721).



12 Dobit/gubitak od provizija i naknada (pozicija 10-11)
13 Ostali poslovni prihodi(pozicija 14+15+16+17+18+19)

14 Prihod ostvaren po osnovi operativhog leasinganavesti prihode nastale u izvjeStajnom
razdoblju temeljem ugovora o operativnom leasingguf 750) i ostale prihode po osnovi
operativnog leasinga (tan 752 dio).

15 Dobit od prodaje imovine iz operativnog leasinga navesti dobit od prodaje imovine nakon
redovnog isteka ili raskida ugovora o operativheasingu (pozitivha razlika izrde prihoda od
prodaje materijalne imovine u operativnom leasingatun 751) i neotpisane vrijednosti
materijalne imovine u operativhom leasinguw(na 7300)).

16 Dobit od prodaje imovine iz financijskog leasing - navesti dobit od prodaje imovine
temeljem isporuke objekta leasinga primatelju legaite dobit od prodaje objekta leasinga nakon
raskida ugovora o financijskom leasingu (pozitivaalika izmeiu prihoda od prodaje temeljem
isporuke objekta leasinga primatelju leasingayinarz60) i prodaje objekta leasinga nakon raskida
ugovora o financijskom leasingu & 761) i troSkova nabave prodanih objekata leas{rajun
7100)).

17 Dobit od nadoknadivih troSkova i Steta nad imoviom vezanih uz leasing navesti dobit
od prefakturiranih troSkova odrZzavanja, osiguranggistracije i ostalih nadoknadivih troSkova
(pozitivha razlika izméu prihoda od prefakturiranih troSkova dva 752 dio i 762 dio) i time
povezanih troSkova (¢an 7101 dio i 4 dio)).

18 Dobit od tefajnih razlika - navesti dobit koja nastaje kao rezultat promjeajéxa stranih
valuta u kojima je nominirana imovina i obveze IegsdruStva (pozitivha razlika iznde
pozitivnih te&ajnih razlika (ré&un 772) i negativnih t&ajnih razlika (réun 722)).

19 Ostali prihodi - navesti dobit od ulaganja u financijske instratee(r&un 773), prihode od
ulaganja u zajeddke pothvate, pridruZena drustva i podruznice kejiskazuju po troSku (éan
775), prihode od dividendi i udjela u dobiti neppapih druStava (kan 776), ostale financijske
prihode (r&un 779), prihode od ukidanja rezervacija za trogkiorizike (r&un 781), prihode od
otpisa obveza (tan 782), viSkova (run 783), penala, nagrada i¢dlih prihoda (rdun 784),
dobit od prodaje ostale dugotrajne imovine (pomtivazlika izméu prihoda od prodaje ostale
dugotrajne imovine (kn 780) i neotpisane vrijednosti dene i rashodovane ostale dugotrajne
imovine (r&un 7301 i 7303)) te ostale prihodeira 789)).

20 Ostali poslovni rashodi(pozicija 21+22+23+24+25+26+27+28+29)

21 Gubitak od prodaje imovine iz operativnog leasiga - navesti gubitak od prodaje imovine
nakon redovnog isteka ili raskida ugovora o openatin leasingu (negativna razlika izdue
prihoda od prodaje materijalne imovine u operatimnteasingu (r&un 751) i neotpisane
vrijednosti materijalne imovine u operativnom leagi (r&un 730)).

22 Gubitak od prodaje imovine iz financijskog leasiga - navesti gubitak od prodaje imovine
temeljem isporuke objekta leasinga primatelju legeite gubitak od prodaje objekta leasinga
nakon raskida ugovora o financijskom leasingu (tiega razlika izmeéu prihoda od prodaje



temeljem isporuke objekta leasinga primatelju legesi(r&un 760) i prodaje objekta leasinga
nakon raskida ugovora o financijskom leasingdyna761) i troSkova nabave predmeta leasinga
(7100)).

23 Gubitak od nadoknadivih troSkova vezanih uz leang - navesti gubitak od prefakturiranih
troSkova odrZzavanja, osiguranja, registracije aldstnadoknadivih troSkova (negativna razlika
izmeaiu prihoda od prefakturiranih troSkovadum 752 i 7629) i time povezanih troSkovac(ra
7101 4 dio)).

24 Gubitak od tefajnih razlika - navesti gubitak koji nastaje kao rezultat promje€ajeva
stranih valuta u kojima je nominirana imovina i ebe leasing drustva (negativna razlika iz2me
pozitivnih te&ajnih razlika (ré&un 772) i negativnih t@ajnih razlika (réun 722)).

25 TroSak amortizacije imovine u operativnom leasigu - navesti troSak obéanate
amortizacije u izvjeStajnom razdoblju za imovinoperativhom leasingu (¢an 430).

26 TroSak amortizacije ostale imovine havesti troSak obtanate amortizacija u izvjeStajnom
razdoblju za materijalnu imovinu za vlastite powrémematerijalnu imovinu (kan 431 i 432).

27 TroSkovi osoblja - navesti troSak bruto pla i drugih naknada zaposlenicimac(ra 47).

28 Opéi i administrativni troSkovi poslovanja - navesti sve troSkove (osim troSka amortizacije
dugotrajne imovine te troSkova osoblja) vezane odSkenje prostorija, opreme, namjestaja i
ostale materijalne i nematerijalne imovine, odnosme troSkove materijala i usluga pravnih i
fizi¢kih osoba kojima se leasing drustvo redovito kopst obavljanju svoje djelatnosti @an

40, 41, 42 i 45).

29 Ostali rashodi- navesti gubitak od ulaganja u financijske instemte (r&un 724), ostale
financijske rashode (¢an 726), ostale rashode nastale tijekom izvjeStajaadoblja (réun 731,
732, 733, 734 i 735), troSkovi vrijednosnog udklanja materijalne imovine u operativhom
leasingu (réun 433), ostale materijalne imovine qua 434), nematerijalne imovine ¢ 435)
te ostala vrijednosna usKiganja (r&un 44), gubitak od prodaje ostale dugotrajne imevin
(negativna razlika izmi prihoda od prodaje ostale dugotrajne imovinéuma780) i neotpisane
vrijednosti otdtene i rashodovane ostale dugotrajne imovingura 301, 7303, 7304)).

30 Dobit/Gubitak iz ostalih prihoda i rashoda(pozicija 13-20)

31 Dobit/gubitak prije troSkova ispravka vrijednosti za gubitke od umanjenja (pozicija
9+12+30)

32 Troskovi ispravka vrijednosti za gubitke od umaienja (troSkovi vrijednosnog
uskladenja) - navesti troSkove vrijednosnog uskdmja za potraZivanja po osnovi zajmova,
financijskog leasinga, operativnog leasinga, tergianja po ostalim osnovama i ostale
financijske imovine, a provodi se procjenom riziinove naplate u skladu s odredbama MRS-a
39 Financijski instrumenti: priznavanje i mjerenjéacun 725) i troSkove vrijednosnog
usklalivanja ulaganja u zajedfkie pothvate, pridruZzena drustva i podruZnice kejarednuju po
metodi troSka (r&un 723) umanjene za prihode od ukidanja vrijedrosmsklativanja (ra&un
777) i prihode od naplate otpisanih plasmana thpoktim godinama (tain 774).



33 Dobit/gubitak prije poreza na dobit (pozicija 31-32)

34 Porez na dobit- navestizbrojni iznos tekéeg poreza i odgtenog poreza koji je uklfien u
odradivanje neto dobiti ili gubitka razdoblja

35 Dobit/gubitak nakon poreza na dobit(pozicija 33-34)

36 Pripisano imateljima matice kapitala — iznos dobiti/gubitka pripisan imateljima matice
kapitala.

37 Pripisano manjinskom interesu— iznos dobiti/gubitka pripisan manjinskom interes

38 Ostala sveobuhvatna dobit(pozicija 39+40+41+42+43-44) — navesti stavke quiin i
rashoda, ukljsuju¢i usklade prilikom reklasifikacije, koje se ne prigu kao dobit ili gubitak
kako to nalazu ili dopustaju drugi MSFI-jevi.

39 Promjena revalorizacijskih rezervi (nekretnine, postrojenja, oprema i nematerijalna
imovina) - navestipromjene revalorizacijskih rezervi temeljem dgnja dugotrajne materijalne i
nematerijalne imovine na fer vrijednost sukladno $1R6 Nekretnine, postrojenja i opremia
MRS 38Nematerijalna imovina

40 Nerealizirani dobici/gubici financijske imovine raspolozive za prodaju - navesti
nerealizirane dobitke ili gubitke od naknadnog miga financijske imovine raspoloZive za
prodaju sukladno MRS 3®inancijski instrumenti: priznavanje i mjerenje

41 Dobici/gubici proizasli od instrumenta zaStite nvéanog toka- navesti dobitke ili gubitke
proizaSle od koriStenja instrumenata zaStitetaneg toka koji se odnose néinkoviti dio zastite
nowanog toka sukladno MRS Fnancijski instrumenti: priznavanje i mjerenje.

42 Aktuarski dobici/gubici po mirovinskim planovima definiranih primanja - navesti
aktuarske dobitke ili gubitke povezane s planovitefiniranih primanja koji se priznaju sukladno
MRS 19Primanja zaposlenih

43 Dobici/gubici proizasli iz preratunavanja financijskih izvjeStaja inozemnog poslovaja -
navesti dobitke ili gubitke iz predenja financijskih izvjeStaja koji se odnose na &romno
poslovanje sukladno MRS 2Icinci promjena téajeva stranih valuta

44 Porez na dobit na ostalu sveobuhvatnu dobitnavesti ukupni iznos poreza na dobit koji se
odnosi na sastavne dijelove ostale sveobuhvatnid.dob

45 Ukupna sveobuhvatna dobit(pozicija 35-38) — navedena stavka obuavave elemente
dobiti ili gubitka i ostale sveobuhvatne dobitis& odnosi na promjene kapitala tijekom razdoblja
koje su proizaSle iz transakcija i drugih dégja (osim transakcija s vlasnicima).

46 Pripisano imateljima matice kapitala — iznos ukupne sveobuhvatne dobiti pripisan
imateljima matice kapitala.

47 Pripisano manjinskom interesu- iznos ukupne sveobuhvatne dobiti pripisan makjm
interesu.
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48 Reklasifikacijske usklade— navode se iznosi reklasificirani u dobit ili gualli tekiteg
razdoblja koji su u telkiem ili prethodnom razdoblju bili priznati u sklopueobuhvatne dobiti u
cilju izbjegavanja dvostrukog ukkivanja.
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3. IzvjeStaj 0 nowanim tokovima (obrazac NT)
I. Opée upute

U IzvjeStaju o novanim tokovima iskazuju se priljevi i odljevi novéanovéanih ekvivalenata
tijekom razdoblja razvrstani na poslovne, invei@ i financijske aktivnosti. Poslovne
aktivnosti jesu glavne aktivnosti koje stvarajuhpd poduzéa i druge aktivnosti, osim
investicijskih i financijskih aktivnosti. Investiske aktivnosti jesu stjecanje i diuanje
dugotrajne imovine i drugih ulaganja, koja nisujudtna u novane ekvivalente. Financijske
aktivnosti jesu aktivnosti koje imaju za posljedimomijene glavnice i zaduzZivanja podéae
IzvjeStaj o no¥anom toku sastavlja se prema indirektnoj metodseeneto notani tok od
poslovnih aktivnosti utvtuje usklaivanjem neto profita ili gubitka zacinke promjena zaliha,
poslovnih potraZivanja i obveza tijekom razdoblanowanih stavaka kao Sto je amortizacija,
provizija, odgdeni porezi, nerealizirani dobici i gubici u strangluti, neraspodijeljeni profiti
povezanih poduza i udjeli manjine, i svih drugih stavakai su nowani winci investicijski ili
financijski nowani tok.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki
1 Poslovne aktivnosti

2 Dobit/gubitak tekuée godine— navesti iznos dobiti ili gubitka prije odbitkaneza na dobit
koji je drustvo ostvarilo u poslovnoj godini.

3 Uskladivanje za: (pozicija 4+5+6+7+8+9+10+11+12)

4 Prihodi/rashodi od prodaje imovine u leasingunavesti dobit ili gubitak od prodaje imovine
nakon redovnog isteka ili raskida ugovora o openatin i financijskom leasingu.

5 Amortizacija imovine u leasingu- navesti troSak ob&anate amortizacije u izvjeStajnom
razdoblju za imovinu u operativnom leasingu.

6 Neto obraunate tefajne razlike - navesti dobit ili gubitak koji nastaje kao rezulpgbmjene
tecajeva stranih valuta u kojima je nominirana imoviiedveze leasing drustva.

7 Rezerviranja/(ukidanja rezerviranja) za sumnjivasporna potraZivanja iz leasinga i danih
zajmova - navesti troSkove vrijednosnog usidémja za potraZivanja po oshovi zajmova,
financijskog leasinga, operativhog leasinga, tergitanja po ostalim osnovama i ostale
financijske imovine, i troSkove vrijednosnog ushlanja ulaganja u zajedike pothvate,
pridruzena druStva i podruznice koja se vrednujunpetodi troSka umanjene za prihode od
ukidanja vrijednosnih uskiivanja i prihode od naplate otpisanih plasmana ethmdnim
godinama.

8 Materijalna imovina preuzeta u zamjenu za nenapéma potrazivanja- navesti dobit ili
gubitak od prodaje preuzete imovine u zamjenuereapléena potraZivanja.

9 Prihodi/rashodi od prodaje ostale dugotrajne imoenR navesti dobit ili gubitak od prodaje
ostale dugotrajne imovine.
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10 Amortizacija ostale dugotrajne imovine navesti troSak ob&anate amortizacije u
izvjeStajnom razdoblju za materijalnu imovinu zastlte potrebe i nematerijalnu imovinu.

11 Rezerviranja za bonuse i mirovinske planovenavesti iznos rezerviranja za bonuse i
mirovinske planove.

12 Ostala rezerviranja i ispravci vrijednosti koji nesju nowani tok - navesti ostala rezerviranja
i ispravke vrijednosti koji nemaju ndani tok.

13 Poveéanje/smanjenje potraZivanja po o0shovi operativhog dasinga - navesti iznos
povetanja ili smanjenja potraZivanja po osnhovi operatyfeasinga.

14 Povéanje/smanjenje potraZivanja po oshovi financijskogleasinga - navesti iznos
povetanja ili smanjenja potraZivanja po osnovi finarajg leasinga.

15 Povéanje/smanjenje potraZivanja po osnovi danih zajmova navestiiznos poveéanja ili
smanjenja potrazivanja po osnovi danih zajmova.

16 Poveéanje/smanjenje potraZivanja po osnovi danih predujnova (avansa) za imovinu u
leasingu - navesti iznos povanja ili smanjenja potraZivanja po osnhovi danihdpjmova
(avansa) za imovinu u leasingu.

17 Povéanje/smanjenje potraZivanja po osnovi prodaje imovie iz leasinga -havesti iznos
povetanja ili smanjenja potraZivanja po osnovi prodajevine iz leasinga.

18 Poveéanje/smanjenje potraZivanja po osnhovi odnosa s ositavajuéim druStvima za
premije, odStetne zahtjeve, anuitete i druge policesiguranja —navesti iznos povanja ili
smanjenja potrazivanja po osnovi odnosa s osigjuéwa druStvima za premije, odStetne
zahtjeve, anuitete i druge police osiguranja.

19 Povéanje/smanjenje zaliha —havesti iznos pov&nja i smanjenja zaliha sitnog inventara,
auto guma, roba, predujmova te dugotrajne imovareifenjene prodaji

20 Povéanje/smanjenje obveza po osnovi kupnje imovine zaasing (kupnja imovine dane
u leasing — navesti iznos povanja ili smanjenja obveza prema dobalitjza po osnovi kupnje
imovine za leasing.

21 Poveanje/smanjenje obveza s osnove primljenih predujmay, depozita i jamstava po
osnovi leasinga- navesti iznos povanja ili smanjenja obveza s osnove primljenih pyedwa,
depozita i jamstava po osnovi leasinga.

22 Poveéanje/smanjenje obveza po osnovi odnosa s osigurauéim drustvima za premije,
odStetne zahtjeve, anuitete i druge police osigurgam — navesti iznos povanja ili smanjenja
obveza po osnovi odnosa s osiguragiajudrustvima za premije, odStetne zahtjeve, armiitet
druge police osiguranja.
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23 Povéanje/smanjenje potraZivanja od drZave i drugih insitucija, potraZivanja od
radnika i ostala potrazivanja - navesti iznogovetanja ili smanjenja potrazivanja od drzave i
drugih institucija, potraZivanja od radnika i o8tgdotraZivanja.

24 Poveéanje/smanjenje obveza za poreze, doprinose i drugwistojbe te pla¢a, nadnica i
naknada zaposlenim- navesti iznos povanja ili smanjenja obveza za poreze, doprinosagelr
pristojbe te pléa nadnica i naknada zaposlenim.

25 Poveéanje/smanjenje ostalih poslovnih potraZivanja navesti iznos povanja ili smanjenja
ostalih poslovnih potrazivanja koja nisu navedena@ prethodnim stavkama.

26 Poveéanje/smanjenje ostalih poslovnih obveza navesti iznos povanja ili smanjenja
ostalih poslovnih obveza koje nisu navedena pothpdaim stavkama.

27 Neto no¥ani tijek od poslovnih aktivnosti (pozicija
2+3+13+14+15+16+17+18+19+20+21+22+23+24+25+26)

28 Investicijske aktivnosti

29 Povéanje/smanjenje investicije u dugotrajnu materijalnu imovinu u operativnhom

leasingu - navesti primitke ili izdatke nastale temeljem p&gja/smanjenja investicija u
dugotrajnu materijalnu imovinu u operativnhom legsin

30 Poveéanje/smanjenje investicije u dugotrajnu imovinu leaing druStva (ostala

materijalna imovina) — navesti primitke ili izdatkenastale temeljem po¥enja/smanjenja
investicija u dugotrajnu imovinu leasing druStvatéda materijalna imovina).

31 Poveanje/smanjenje investicije u financijsku imovinu leasing drustva —navesti primitke
ili izdatke nastale temeljem pasanja/smanjenja investicija u financijsku imovinuadéng

drustva.

32 Primici od prodaje ostale materijalne imovine- navesti primitke ili izdatke ostvarene od
prodaje ostale imovine drustva.

33 Povéanje/smanjenje ulaganja u podruznice, pridruzena dustva i zajednicke pothvate -
navesti primitke ili izdatke nastale temeljem pé&ga/smanjenja ulaganja u podruZnice,
pridruzena drustva i zajedikie pothvate.

34 Poveéanje/smanjenje temeljem ostalih investicijskih aktnosti — navesti primitke ili
izdatke nastale temeljem pa@amja/smanjenja ostalih investicijskih aktivnosti.

35 Neto no¥ani tijek od investicijskih aktivnosti (pozicija 29+30+31+32+33+34)
36 Financijske aktivnosti

37 Povéanje/smanjenje temeljnog kapitala - navesti primitke ili izdatke nastale iz
povetanja/smanjenja temeljnog kapitala.
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38 Poveéanje/smanjenje obveza s osnove primljenih zajmovakredita — navesti primitke ili
izdatke temeljenpoveanja/smanjenja obveza drustva za primljene zajmkredite.

39 Isplatene dividende/isplata udjela u dobiti -navestinowane izdatke proizaSle iz isplate
dividende/isplate udjela u dobiti.

40 Povéanje/smanjenje temeljem ostalih financijskih aktivrosti —navesti primitke ili izdatke
nastale temeljem ostalih financijskih aktivnostjekaisu prethodno navedene.

41 Neto no¥ani tijek od financijskih aktivnosti (pozicija 37+38+39+40)
42 Neto povéanje/smanjenje novcapozicija 27+35+41)

43 Novac i no¥ani ekvivalenti na pafetku razdoblja - navesti iznos novca i né&anih
ekvivalenata peetku razdoblja (ré&un 10).

44 Novac i novani ekvivalenti na kraju razdoblja - navesti iznos novca i n&anih
ekvivalenata na kraju razdoblja {cen 10)
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4. lzvjeStaj o promjenama kapitala (obrazac PK)
I. Opée upute

U izvjeStaju o promjenama kapitala iskazuje se nkugveobuhvatna dobit razdoblja, iskazuju
odvojeno iznose pripisane vlasnicima matice i \ildem manjinskih udjela, dinke retroaktivne

primjene promjene tainovodstvenih politika ili retroaktivhog prepravija iznosa priznatih u

skladu s MRS 8Racunovodstvene politike, promjenecuaovodstvenih procjena i pogreske
iznose transakcija s vlasnicima u njihovom svojstain vlasnika, prikazujii odvojeno uplate

uloga vlasnika i raspodjele vlasnicima i uskladumédu knjigovodstvenih iznosa svake
komponente kapitala na getku i na kraju razdoblja, uz odvojeno prikazivasyake promjene.

Il. Upute za popunjavanje pojedine stavke

1 Stanje 1. sij€nja prethodnog razdoblja - navesti stanja pojedinih stavaka kapitala i rézea
dan 1. sijénja prethodnog razdoblja.

2 Promjene ratunovodstvenih politika i ispravak pogreski- navesti iznose promjena stavaka
kapitala i rezervi druStva koji su posljedica pemg MRS-a 8Racunovodstvene politike,
promjene ra@unovodstvenih procjena i pogreske koji zahtijeva retroaktivno usklwanje za
ucinke promjena réunovodstvenih politika, odnosno retroaktivno prefjemje radi ispravijanja
pogreSaka, u mjeri u kojoj je to izvedivo.

3 Prepravljeno stanje 1. sij€nja prethodnog razdoblja (pozicija 1+2)
4 Sveobuhvatna dobit ili gubitak prethodnog razdolja (pozicija 5+6)

5 Dobit/gubitak razdoblja - navesti iznos neto dobiti/gubitka koji je drustestvarilo u
prethodnom razdoblju.

6 Ostala sveobuhvatna dobifpozicija 7+8+9)

7 Promjena revalorizacijskih rezervi (nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijaimavine)

- navesti promjene revalorizacijskih rezervi temeljem d&gnja dugotrajne materijalne i
nematerijalne imovine na fer vrijednost sukladno $1R6 Nekretnine, postrojenja i oprema
MRS 38Nematerijalna imovina prethodnom razdoblju.

8 Nerealizirani dobici/gubici financijske imovine raspolozive za prodaju - navesti
nerealizirane dobitke ili gubitke od naknadnog miga financijske imovine raspoloZive za
prodaju sukladno MRS 3%inancijski instrumenti: priznavanje i mjerenje prethodnom
razdoblju.

9 Ostale nevlasrike promjene kapitala— navesti ostale nevlagke promjene kapitala odnosno
ostale dobiti ili gubitke priznate direktno u kagbit i rezervama druStva u prethodnom razdoblju.

10 Transakcije s vlasnicima (prethodno razdoblje}- (pozicija 11+12+13)
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11 Poveanje/smanjenje upisanog kapitala- navesti povéanje/smanjenje upisanog kapitala u
prethodnom razdoblju.

12 Isplata udjela u dobiti/dividende- navesti iznos dividende, odnosno isplate udjettobiti u
prethodnom razdoblju.

13 Ostale raspodijele vlasnicima navesti ostale raspodjele vlasnicima u prethodrazdoblju.

14 Stanje 31. prosinca prethodnog razdobljgpozicija 3+4+10)

15 Promjene ra&tunovodstvenih politika i ispravak pogreski- navesti iznose promjena stavaka
kapitala i rezervi druStva koji su posljedica pemg MRS-a 8Racunovodstvene politike,
promjene r@unovodstvenih procjena i pogreske koji zahtijeva retroaktivno usklvanje za
ucinke promjena réunovodstvenih politika, odnosno retroaktivno prefjeanje radi ispravljanja
pogreSaka, u mjeri u kojoj je to izvedivo.

16 Prepravljeno stanje 1. sijénja teku¢eg razdoblja(pozicija 14+15)

17 Sveobuhvatna dobit ili gubitak tekéeg razdoblja(pozicija 18+19)

18 Dobit/gubitak razdoblja - navesti iznos neto dobiti/gubitka koji je drudtestvarilo u
tekutem razdoblju.

19 Ostala sveobuhvatna dobifpozicija 22+21+23)

20 Promjena revalorizacijskin rezervi (nekretnina, postrojenja, opreme i nematerijalne
imovine) - navestpromjene revalorizacijskih rezervi temeljem ggnja dugotrajne materijalne i
nematerijalne imovine na fer vrijednost sukladno $1R6 Nekretnine, postrojenja i oprema
MRS 38Nematerijalna imovinal tekutem razdoblju.

21 Nerealizirani dobici/gubici financijske imovine raspoloZive za prodaju - navesti
nerealizirane dobitke ili gubitke od naknadnog mga financijske imovine raspolozive za
prodaju sukladno MRS 3Binancijski instrumenti: priznavanje i mjerenjetekiwtem razdoblju.

22 Ostale nevlasrike promjene kapitala — navesti ostale nevlagke promjene kapitala
odnosno ostale dobiti ili gubitke priznate direktnokapitalu i rezervama druStva u té&m
razdoblju.

23 Transakcije s vlasnicima (tekde razdoblje) — (pozicija 24+25+26)

24 Poveéanje/smanjenje upisanog kapitala- navesti povéanje/smanjenje upisanog kapitala u
tekutem razdoblju.

25 Isplata udjela u dobiti/dividende - navesti iznos dividende, odnosno isplate udjetibiti u
tekutem razdoblju.

26 Ostale raspodjele vlasnicima navesti ostale raspodijele vlasnicima u ¢ekorazdoblju.

27 Stanje 31. prosinca tekéeg razdoblja (pozicija 16+17+23)
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B. DODATNI IZVJESTAJI

1. IzvjeStaj o optim podacima (obrazac OP)

I. Opée upute

U ovome izvjeStaju se navode osnovni podaci o mgasirustvu, broju zaposlenika, broju

podruznica, Upravi, Nadzornom odboru, prokuristimiayStvima u vlasniStvu leasing drustva te
vlasnicima leasing drustva.
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2. Izvjestaj o strukturi portfelja - operativni lea sing (obrazac SP-OL)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o strukturi portfelja - operativni kag prikazuju se podaci o portfelju ugovora o
operativnhom leasingu na dan iz\jade na dan izvjéa prethodne godine (broj ugovora, dospjela
potrazivanja, nedospjela ugovorena vrijednost o netjigovodstvena vrijednost imovine) kao i
podaci o novim ugovorima o operativnom leasinguljga&nim u izvjeStajnom razdoblju (broj
ugovora, ugovorena vrijednost) razvrstani po oljektleasinga, izvornom dospidjg, sektorima i
djelatnosti transaktora.

Il. Upute za popunjavanje pojedine stavke

Red 1 Prema objektu leasinga(pozicija 2+3+4+5+6+7+8) - razvrstati vrijednogirema
objektima leasinga: nekretnine, osobna vozila, gdapska vozila, plovila, letjelice, postrojenja,
strojevi, transportni udaji i oprema te ostalo.

Red 9 Prema izvornom dospijéu (pozicija 10+11+12) - razvrstati vrijednosti premaku na
koji su ugovori sklopljeni: do 1 godine, preko 1%lgodina, preko 5 godina.

Red 13 Prema sektorima (pozicija 14+15+16+17+18+19) - razvrstati vrijedmoprema
sektorima: nefinancijske institucije ( trga¥a drustva), financijske institucije, drzavne jeda)
neprofitne institucije, stanovnistvo (doéirastva) i nerezidenti.

Nefinancijske institucije su entiteti koji proizvedrobu i/ili pruZaju nefinancijske usluge,
namijenjene trziStu te obuhsaju trgova&ka drustva i kvazi trgowka druStva (institucije koje
nisu utemeljene i organizirane kao trgéka druStva, ali funkcioniraju gio kao trgovéka
drustva). Tako u ovu skupinu ulaze i djelatnostiad i obrazovanja, zdravstva, znanosti, kulture
i sli¢no.

Financijske institucije su sve institucije koje w@lj@u financijsko posredovanje ili s njim
povezane aktivnosti, odnosno koje pruzaju finakeijgsluge prihuganjem financijskih obveza i
prodajom financijskih sredstava ili koje pruzajunpane usluge vezane uz financijsko
posredovanje (Hrvatska narodna banka, kreditndunge, Hrvatska banka za obnovu i razvitak,
nebankovne financijske institucije).

Drzavne jedinice su institucionalni entiteti kojropode politiku drzave kroz ekonomsku
regulaciju, transfer prihoda generiranih obvezniavahjima ili obavljaju proizvodnju robe i
pruZzanje usluga namijenjenih pojedingj ili kolektivnoj potro3nji, koja se ostvarujevemn
trZziSnih principa (Republika Hrvatska (srediSnjgala u uzem smislu), reputki fondovi i
lokalna drzava).

Neprofitne institucije su institucionalne jedinikeje proizvode robu ifili pruZzaju usluge gemu
njihova aktivnost ne moze biti izvor prihoda iligfita njihovim vlasnicima. Méutim, u ovaj
sektor klasificiraju se samo one neprofitne instjukoje opsluzuju dontinstva (fizicke osobe),
nefinancijskih institucija klasificiraju u sektorefinancijske institucije. Takter, neprofitne
institucije kontrolirane od strane drZzave klasififii se u sektor drzava (patite stranke, vjerske
zajednice, udruge gtana, humanitarne organizacije, strukovne orgarjezaaimaterske sportske
organizacije, kulturna druStva i &fo).

Stanovnistvo (dom@nstva) su pojedinci ili grupe rezidenatge su osnovne karakteristike
ponuda rada, potroSnja i proizvodnja.
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Nerezidenti su strane drZave, strane financijskétirtije i ostale nerezidenti (pravne i fike
osobe).

Red 20Prema djelatnosti transaktora (pozicija 31+32)

Red 31 Ukupno pravne osobe i obrtnici(pozicija 21+22+23+24+25+26+27+28+29+30) —
razvrstati vrijednosti koje se odnose na pravnebeso obrtnike u skladu s Nacionalnom
klasifikacijom djelatnosti.

Stupac 4 i 5Broj zaklju ¢enih ugovora u izvjeStajnom razdoblju - navesti broj zakljtenih
ugovora o operativhom leasingu u izvjeStajnom rafjdo

Stupac 6 i 7Ugovorena vrijednost - navesti ukupno ugovoreni iznos koji je jednakiphkom
zbroju najamnina (bez PDV-a) po ugovorima o opemnatin leasingu. Navedeni iznos ne
ukljuéuje ostatak vrijednosti.

Stupac 8 i 9Broj aktivnih ugovora na dan - navesti broj aktivnih ugovora o operativhom
leasingu na dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 10 i 11Dospjela potraZivanja na dan- navesti sva dospjela nenajgaa potrazivanja po
osnovi operativhog leasinga u ukupnom iznosu unmanjga ispravak vrijednosti. Navedena
pozicija treba odgovarati poziciji 28otrazivanja po osnovi operativnog leasingazvjeStaju o
financijskom polozZaju

Stupac 12 i 13Nedospjela ugovorena vrijednost- navesti iznos nedospjelih najamnina (bez
PDV-a) po ugovorima o operativhom leasingu. Navei#os ne ukljduje ostatak vrijednosti.

Stupac 14 i 15Neto-knjigovodstvena vrijednost imovine- navesti nabavnu vrijednost objekta
leasinga umanjenu za akumuliranu amortizaciju i njerge vrijednosti imovine u operativhom
leasingu .Navedena pozicija treba odgovarati poZAcMaterijalna imovina dana u operativni

leasingu IzvjeStaju o financijskom polozaju
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3. Izvjestaj o strukturi portfelja — financijski le asing (obrazac SP-FL)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o strukturi portfelja — financijskidsingprikazuju se podaci o portfelju ugovora o
financijskom leasingu na dan izvfeSte na dan izvjéd prethodnog razdoblja (broj ugovora,
dospjela potraZivanja, nedospjela potrazivanja) ikpodaci o novim ugovorima o financijskom
leasingu zakljgenim u izvjeStajnom razdoblju (broj ugovora, finmana vrijednost) razvrstani

po objektima leasinga, izvornom dospije sektorima, djelatnosti transaktora.

Il. Upute za popunjavanje pojedine stavke

Red 1 Prema objektu leasinga(pozicija 2+3+4+5+6+7+8) - razvrstati vrijednogirema
objektima leasinga: nekretnine, osobna vozila, gdapska vozila, plovila, letjelice, postrojenja,
strojevi, transportni udaji i oprema te ostalo.

Red 9 Prema izvornom dospijéu (pozicija 10+11+12) - razvrstati vrijednosti premaku na
koji su ugovori sklopljeni: do 1 godine, preko 1%lgodina, preko 5 godina.

Red 13 Prema sektorima (pozicija 14+15+16+17+18+19) - razvrstati vrijedmoprema
sektorima: nefinancijske institucije ( trgaa drustva), financijske institucije, drzavne jeda
neprofitne institucije, stanovnistvo (doéirastva) i nerezidenti.

Nefinancijske institucije su entiteti koji proizvedrobu i/ili pruzaju nefinancijske usluge,
namijenjene trZistu te obuhtau trgova@ka drustva i kvazi trgowka drusStva (institucije koje
nisu utemeljene i organizirane kao trgéka druStva, ali funkcioniraju gio kao trgovéka
drustva). Tako u ovu skupinu ulaze i djelatnosti@je i obrazovanja, zdravstva, znanosti, kulture
i sli¢no.

Financijske institucije su sve institucije koje w@lj@u financijsko posredovanje ili s njim
povezane aktivnosti, odnosno koje pruzaju finakeijgsluge prihvganjem financijskih obveza i
prodajom financijskih sredstava ili koje pruzajunpane usluge vezane uz financijsko
posredovanje (Hrvatska narodna banka, kreditnéungé, Hrvatska banka za obnovu i razvitak,
nebankovne financijske institucije).

DrZzavne jedinice su institucionalni entiteti kojropode politiku drZzave kroz ekonomsku
regulaciju, transfer prihoda generiranih obvezniavahjima ili obavljaju proizvodnju robe i
pruZzanje usluga namijenjenih pojedingj ili kolektivnoj potro3nji, koja se ostvarujevim
trzisnih principa (Republika Hrvatska (srediSnjgadfa u uZzem smislu), reputki fondovi i
lokalna drzava).

Neprofitne institucije su institucionalne jedinikeje proizvode robu ifili pruZaju usluge gemu
njihova aktivnost ne moze biti izvor prihoda iligfita njihovim vlasnicima. Méutim, u ovaj
sektor klasificiraju se samo one neprofitne instjiukoje opsluzuju donménstva (fizike osobe),

.....

nefinancijskih institucija klasificiraju u sektorefinancijske institucije. Takter, neprofitne
institucije kontrolirane od strane drzave klasiigil se u sektor drzava (patitie stranke, vjerske
zajednice, udruge gtana, humanitarne organizacije, strukovne orgarjezaaimaterske sportske
organizacije, kulturna druStva i &fo).

Stanovnistvo (dom@nstva) su pojedinci ili grupe rezidenat§e su osnovne karakteristike
ponuda rada, potroSnja i proizvodnja.
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Nerezidenti su strane drZave, strane financijskétirtije i ostale nerezidenti (pravne i fike
osobe).

Red 20Prema djelatnosti transaktora (pozicija 31+32)

Red 31 Ukupno pravne osobe i obrtnici(pozicija 21+22+23+24+25+26+27+28+29+30) -
razvrstati vrijednosti koje se odnose na pravnebeso obrtnike u skladu s Nacionalnom
klasifikacijom djelatnosti.

Stupac 4 i 5Broj zaklju ¢enih ugovora u izvjeStajnom razdoblju - navesti broj zakljtenih
ugovora o financijskom leasingu u izvjeStajnom cazli

Stupac 6 i 7Financirana vrijednost ugovora - navesti iznos financiranja kojim se financira
primatelj leasinga (glavnica) po ugovorima o fingkom leasingu sklopljenim u izvjeStajnom
razdoblju.

Stupac 8 i 9Broj aktivnih ugovora na dan - navesti broj aktivnih ugovora o financijskom
leasingu na dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 10 i 11Dospjela potraZivanja na dan- navesti sva dospjela nenajg@aa potrazivanja po
osnovi financijskog leasinga i ostala kratkotrapatraZzivanja po osnovi financijskog leasinga
umanjena za ispravak vrijednosti potraZivanjaural20).

Stupac 12 i 13Nedospjela potrazivanja- navesti nedospjeli iznos financiranja (nedospjel
glavnica) po ugovorima o financijskom leasingué¢@ra 040 i 1200) umanjen za ispravak
vrijednosti potrazivanja.

Zbroj pozicija dospjelih i nedospjelih potraZivanja dan treba odgovarati zbroju pozicija 22

Dugotrajna potrazivanja po osnovi financijskog lemm i 29 Kratkotrajna potrazivanja po
osnovi financijskog leasingalzvjeStaju o financijskom polozZaju
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4, Izvjestaj o strukturi portfelja — zajmovi (obrazac SP-Z)
I. Opée upute

U ovom izvjegu se prikazuju podaci o portfelju ugovora o zajnaudan izvje&a te na dan
izvie¥a prethodnog razdoblja (broj ugovora, dospjela gidvanja, nedospjela potraZivanja)
razvrstani po objektima leasinga, preostalom de&pjj sektorima, djelatnosti transaktora.
Sukladno Zakonu o leasingu koji je stupio na srabuprosinca 2006. godine leasing druStvima
zabranjeno je davati zajmove.

II. Upute za popunjavanje pojedine stavke

Red 1 Prema objektu leasinga(pozicija 2+3+4+5+6+7+8) - razvrstati vrijednogirema
objektima koji su financirani zajmom: nekretninesobna vozila, gospodarska vozila, plovila,
letjelice, postrojenja, strojevi, transportni da@ i oprema te ostalo.

Red 9 Prema izvornom dospijéu (pozicija 10+11+12) - razvrstati vrijednosti premaku na
koji su ugovori sklopljeni: do 1 godine, preko 1%lgodina, preko 5 godina.

Red 13 Prema sektorima (pozicija 14+15+16+17+18+19) - razvrstati vrijedmoprema
sektorima: nefinancijske institucije ( trgaa drustva), financijske institucije, drzavne jeda
neprofitne institucije, stanovnistvo (doéirastva) i nerezidenti.

Nefinancijske institucije su entiteti koji proizvedrobu i/ili pruzaju nefinancijske usluge,
namijenjene trZistu te obuhtau trgova@ka drustva i kvazi trgowka drusStva (institucije koje
nisu utemeljene i organizirane kao trgéka druStva, ali funkcioniraju gio kao trgovéka
drustva). Tako u ovu skupinu ulaze i djelatnosti@je i obrazovanja, zdravstva, znanosti, kulture
i sli¢no.

Financijske institucije su sve institucije koje w@lj@u financijsko posredovanje ili s njim
povezane aktivnosti, odnosno koje pruzaju finakeijgsluge prihvganjem financijskih obveza i
prodajom financijskih sredstava ili koje pruzajunpane usluge vezane uz financijsko
posredovanje (Hrvatska narodna banka, kreditnéungé, Hrvatska banka za obnovu i razvitak,
nebankovne financijske institucije).

Drzavne jedinice su institucionalni entiteti kojropode politiku drZzave kroz ekonomsku
regulaciju, transfer prihoda generiranih obvezniavahjima ili obavljaju proizvodnju robe i
pruZzanje usluga namijenjenih pojedingj ili kolektivnoj potro3nji, koja se ostvarujevim
trziSnih principa (Republika Hrvatska (srediSnjgadfa u uZzem smislu), reputki fondovi i
lokalna drzava).

Neprofitne institucije su institucionalne jedinikeje proizvode robu ifili pruZaju usluge gemu
njihova aktivnost ne moze biti izvor prihoda iligfita njihovim vlasnicima. Méutim, u ovaj
sektor klasificiraju se samo one neprofitne instjiukoje opsluzuju donménstva (fizike osobe),

.....

nefinancijskih institucija klasificiraju u sektorefinancijske institucije. Takter, neprofitne
institucije kontrolirane od strane drzave klasiigil se u sektor drzava (patitie stranke, vjerske
zajednice, udruge gtana, humanitarne organizacije, strukovne orgarjezaaimaterske sportske
organizacije, kulturna druStva i &fo).

Stanovnistvo (dom@nstva) su pojedinci ili grupe rezidenat§e su osnovne karakteristike
ponuda rada, potroSnja i proizvodnja.

23



Nerezidenti su strane drZave, strane financijskétirtije i ostale nerezidenti (pravne i fike
osobe).

Red 20Prema djelatnosti transaktora (pozicija 31+32)

Red 31 Ukupno pravne osobe i obrtnici(pozicija 21+22+23+24+25+26+27+28+29+30) -
razvrstati vrijednosti koje se odnose na pravnebeso obrtnike u skladu s Nacionalnom
klasifikacijom djelatnosti.

Stupac 8 i 9Broj aktivnih ugovora na dan - navesti broj aktivnih ugovora o zajmu na dan
izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 10 i 11Dospjela potraZivanja na dan- navesti sva dospjela nenaf@aa potrazivanja po
osnovi zajma od povezanih osobaé(ra 1141) i nepovezanih osobadia 1161) umanjena za
ispravak vrijednosti potrazivanja ¢uan 1149 i 1169).

Stupac 12 i 13Nedospjela potrazivanja- navesti nedospjeli iznos financiranja (nedospjel
glavnica) po ugovorima o zajmu povezanim osobamaifr034 i 1140) i nepovezanim osobama
(ratun 036 i 1160) umanjen za ispravak vrijednostigbtranja.

Zbroj pozicija dospjelih i nedospjelih potraZivanja dan treba odgovarati zbroju pozicija 18
Dani dugotrajni zajmovi 35 Dani kratkotrajni zajmovu IzvjeStaju o financijskom polozaju
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5. IzvjeStaj o promjenama ispravka vrijednosti (obrazac 1V)

I. Opée upute

U IzvjeStaju o promjenama ispravka vrijednosti prilje se iznos ispravka vrijednosti i promjene
u razdobljima po vrstama financijske imoviig se iznos utvduje sukladno MRS 3Binancijski
instrumenti: priznavanje i mjerenje

II. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

Red 1 Pd&etno stanje (zavrsno stanje prethodnog razdoblja)- navesti iznos ispravka
vrijednosti za gubitke od umanjenja sa stanjematatiu izvjeStajnog razdoblja.

Red 2 Povéanje ispravka vrijednosti - navesti iznos povanja ispravka vrijednosti tijekom
izvjeStajnog razdoblja.

Red 3 Amortizacija diskonta —navesti kamatne prihode od amortizacije diskontéspm@vcima
vrijednosti.

Red 4 Smanjenje/ukidanje ispravka vrijednosti- navesti iznos smanjenja/ukidanja ispravka
vrijednosti tijekom izvjeStajnog razdoblja.

Red 5 Otpisi- navesti iznos otpisa nastalih tijekom izvjeStgjmazdoblja.
Red 6 Zavrsno stanjg(pozicija 1+2-3-4-5)

Red 7 Napla&ena otpisana potraZivanja- navesti iznos napdanih otpisanih potraZivanja
tijekom izvjeStajnog razdoblja po pojedinoj vrstiavine.

Red 8 TroSkovi ispravka vrijednosti za gubitke od umanjenja (pozicija 2-4-7) — navedena
pozicija treba odgovarati poziciji 3ZroSkovi ispravka vrijednosti za gubitke od umajgen
(troSkovi vrijednosnog uskienja) u IzvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti

Stupac 4 Financijski leasing— navesti ispravke vrijednosti potrazivanja poassrinancijskog
leasinga (ré&un 0409 i 1209).

Stupac 5 Operativni leasing— navesti ispravke vrijednosti potrazivanja poasroperativnog
leasinga (réun 1219).

Stupac 6 Zajmovi — navesti ispravak vrijednosti potraZivanja po aéndanih zajmova
povezanim i nepovezanim osobama&ra0349, 0369, 1149 i 1169).

Stupac 7 Ostala imovina— navesti ispravak vrijednosti ostale financijskeovine odnosno
ulaganja u podruznice @an 0319 i 1119), pridruZzena druStvac(ra 0329 i 1129), zajedtke
pothvate (réun 0339 i 1139), vrijednosne papiredfra 03509, 03519, 11509 i 11519) i ostale
financijske imovine.

Stupac 8 Ukupno(pozicija 4+5+6+7)
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6. Izvjestaj o potrazivanjima po osnovi financijsk@ leasinga (obrazac P-FL)
I. Opée upute

U lzvjeStaj o potrazivanjima po osnovi financijskiegsingaiskazuju se podaci o iznosu bruto i
neto ulaganja po osnovi financijskog leasinga maidgestajnog razdoblja te na dan prethodnog
izvjeStajnog razdoblja.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

Red 4 Ukupno potraZivanja za budga plaéanja leasinga(pozicija 1+2+3)- navesti ukupnu
vrijednost minimalnih pléanja po potraZivanjima za bugh platanja leasinga (stupac 4) i
ukupnu sadasnju vrijednost minimalnih ¢daja leasinga (stupac 5) rasptweih u skladu s
ugovorenim dospij@em.

Minimalna pl&anja leasinga su glanja tijekom razdoblja koja se od primatelja legaitraZe ili
se mogu traziti, a trebaju se refundirati davaté§asinga zajedno s bilo kojim ostatkom
vrijednosti kojeg mu jaii primatelj leasinga, stranka povezana s primateljeasinga, tr&a
stranka nepovezana s davateljem leasinga, a fjsking sposobna ispuniti obvezu iz jamstva.

5 Nezaraleni financijski prihod - navesti iznos nezatanog financijskog prihoda (nedospjele
kamate).

6 Ispravak vrijednosti za gubitke od umanjenja- navesti iznos ispravka vrijednosti za gubitke
od umanjenja za potrazivanja po osnovi ugovoraaricijskom leasingu.

7 Neto ulaganje u leasindpozicija 4-5-6)- je bruto ulaganje u leasing diskontirano za kamatnu
stopu sadrzanu u leasingu i umanjeno za ispravjedmosti. Navedena pozicija treba odgovarati
zbroju pozicija 22Dugotrajna potrazivanja po osnovi financijskog leam i 29 Kratkotrajna
potrazivanja po osnovi financijskog leasing&vjestaju o financijskom poloZaju

8 Dugotrajno potrazivanje za buduwta pla¢anja leasinga(pozicija 2+3) - navesti iznos bruto
ulaganja u leasing s dosgig@n preko 1 godine.

9 Nezaraleni financijski prihod — navesti iznos nezatenog financijskog prihoda (nedospjele
kamate).

10 Ispravci vrijednosti za gubitke od umanjenja— navesti ispravke vrijednosti potrazivanja s
dospijeem preko 1 godine.

11 Dugotrajna potraZivanja po oshovi financijskog leagiga (neto ulaganje u leasing)
(pozicija 8-9-10) Navedena pozicija treba odgovapatziciji 22 Dugotrajna potrazivanja po
osnovi financijskog leasingalzvjeStaju o financijskom polozZaju

12 Kratkotrajno potraZivanje za budué¢a platanja leasinga(pozicija 1) - navesti iznos bruto
ulaganja u leasing s dosgigm do 1 godine.

13 Nezaraleni financijski prihod — navesti iznos nezatanog financijskog prihoda (nedospjele
kamate).
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14 Ispravci vrijednosti za gubitke od umanjenja— navesti ispravke vrijednosti potrazivanja do
1 godine

15 Kratkotrajna potrazivanja po osnovi financijskog leasinga (neto ulaganje u leasing)

(pozicija 12-13-14) Navedena pozicija treba odgatigroziciji 29 Kratkotrajna potraZivanja po
osnovi financijskog leasingalzvjeStaju o financijskom polozZaju
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7. IzvieStaj o neto knjigovodstvenoj vrijednosti inovine u operativnhom leasingu i
buduéim minimalnim pla ¢anjima leasinga (obrazac NKV-OL)

I. Opée upute

U ovom izvjeStaju prikazuje se neto knjigovodstveriggdnost imovine u operativnom leasingu
sukladno MRS 1®lekretnine, postrojenja i oprema MRS 38Jmanjenje imovin&ao i budida
minimalna plaanja po ugovorima o operativnom leasingu.

II. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

4 Izdatak za nabavu — stanje na kraju izvjeStajnogazdoblja (pozicija 1+2-3) navesti iznos
izdatka za nabavu na $Eku izvjeStajnog razdoblja uéen za izdatak za nabavu tijekom
izvjeStajnog razdoblja te umanjen za iznos izdatkanabavu otien tijekom izvjeStajnog
razdoblja po pojedinim vrstama imovine u operatmneasingu (réun 0100, 0110, 0120, 0130,
0140, 0150, 0160).

8 Akumulirana amortizacija — stanje na kraju izvjeStajnog razdoblja (pozicija 5+6-7) -
navesti iznos akumulirane amortizacije natqgiku izvjeStajnog razdoblja ué@n za troSak
amortizacije tijekom izvjeStajnog razdoblja te ufesnza iznos akumulirane amortizacije
imovine otuene tijekom izvjeStajnog razdoblja po pojedinimtansa imovine u operativhom
leasingu (r&un 0109, 0119, 0139, 0149, 0159, 0169).

12 Umanjenje vrijednosti - stanje na kraju izvjeStanog razdoblja (pozicija 9+10-11)—
navesti iznos umanjenja vrijednosti imovine natqiku izvjeStajnog razdoblja uten za
umanjenje vrijednosti tijekom izvjesStajnog razdabte umanjen za iznos ukinutih umanjenja
vrijednosti imovine tijekom izvjeStajnog razdob{jaun 0109, 0119, 0139, 0149, 0159, 0169).

13. Neto knjigovodstvena vrijednost - kraj prethodrog izvjeStajnog razdoblja(pozicija 1-5-
9) - navesti iznos izdatka za nabavu na kraju prethodmggStajnog razdoblja umanjenog za
akumuliranu amortizaciju na kraju prethodnog iztggtog razdoblja te umanjenja vrijednosti
imovine na kraju prethodnog izvjestajnog razdoblja.

14 Neto knjigovodstvena vrijednost - stanje na kraj izvjeStajnog razdoblja (pozicija 4-8-12)

- navesti iznos izdatka za nabavu na kraju izvjeStpjrazdoblja umanjenog za akumuliranu
amortizaciju na kraju izvjeStajnog razdoblja te wmanjenje vrijednosti imovine na kraju
izvjeStajnog razdoblja. Navedena pozicija trebaowdgati poziciji 5Materijalna imovina dana u
operativni leasingi IzvjeStaju o financijskom polozaju

18 Budwa minimalna plaéanja prema neopozivom operativnhom leasingu navesti iznos
minimalnih pl&anja po neopozivom operativhom leasingu sukladmvorggnom dospije.
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8. IzvjeStaj o starosnoj strukturi dospjele nepl&ene financijske imovine (obrazac SFI)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o starosnoj strukturi dospjele néplee financijske imovine prikazuju se ukupna
dospjela potraZivanja po danima dosgdje nedospjela potraZivanja te ispravci vrijednosti
potraZivanja po vrstama financijske imovine i selkba.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

1 Financijski leasing (pozicija 2+3+4+5+6+7) — razvrstati iznos dospjepotrazivanja po
danima dospijéa i iznos nedospjelih potraZivanja po osnovi ugaveifinancijskom leasingu te
ispravak vrijednosti navedenih potrazivanja rasgenéh prema sektorskoj pripadnosti primatelja
leasinga sa stanjem na zadnji dan izvjeStajnoglajzd

8 Operativni leasing (pozicija 9+10+11+12+13+14) - razvrstati iznos gjeBh potraZivanja po
osnovi ugovora o operativnom leasingu rasgenéh po danima dospija te ispravak vrijednosti
navedenih potrazivanja raspdemih prema sektorskoj pripadnosti primatelja legaiga stanjem
na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

15 Zajam (pozicija 16+17+18+19+20+21) - razvrstati iznosgjelih potraZivanja po danima
dospijga i iznos nedospjelih potrazivanja po osnovi ugavorzajmu te ispravak vrijednosti
navedenih potraZzivanja raspdemih prema sektorskoj pripadnosti primatelja legaisa stanjem
na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

22 Ostala financijska imovina - navesti ostalu dospjelu financijsku imovinu panina
dospijeta i nedospjelu ostalu financijsku imovinu te isgm@wrijednosti navedene imovine sa
stanjem na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

23 Ukupna financijska imovina (pozicija 1+8+15+22)

Stupac 4, 5, 6, 7, 8 1 9 — razvrstati iznose ddsgjeancijske imovine po danima dosgige(npr.

ako postoji kasnjenje u @anju za nekoliko rauna s razliitim dospijeem, svaki dospjeli kan
se evidentira u razdoblju u kojem je dospio).
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9. Izvjestaj o transakcijama s povezanim osobama ljeazac TPO)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o transakcijama s povezanim osobani@nju se transakcije sukladno MRS 24
Objavljivanje povezanih stranakBotrebno je navesti sve povezane osobe s leasistvdm po
pozicijama imovine, obveza, prihoda i rashoda.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki
Stupac 3 Naziv povezane osobeavesti naziv povezane osobe s leasing druStvom.

Stupac 4 Dospjelo potrazivanje po osnhovi financijskg leasinga- navesti iznos dospjelog
potraZivanja po osnovi ugovora o financijskom lagei zakljienog s povezanom osobom sa
stanjem na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 5 Nedospjelo potrazivanje po osnovi finanakog leasinga- navesti iznos nedospjelog
potrazivanja (glavnica) po osnovi ugovora o fingkom leasingu zaklgenog s povezanom
osobom sa stanjem na zadnji dan izvjeStajnog rdizdob

Stupac 6 Dospjela potrazivanja po osnovi operativip leasinga- navesti iznos dospjelog
potraZivanja po osnovi ugovora o operativnom laasinakljltenog s povezanom osobom sa
stanjem na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 7 Dospjelo potraZivanje po osnovi danih zajova - navesti iznos dospjelog
potraZivanja po osnovi ugovora o zajmu zaldjoiog s povezanom osobom sa stanjem na zadnji
dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 8 Nedospjelo potraZivanje po oshovi danih gaova - navesti iznos nedospjelog
potraZivanja (glavnica) po oshovi ugovora o zajraldju¢enog s povezanom osobom sa stanjem
na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 9 Ostala imovina- navesti vrijednost ostale imovine koja se teimadj poslovnom
odnosu leasing drustva s povezanim osobama sarmstaig zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 100bveze za primljene kredite i zajmove- navesti iznos obveza leasing drustva za
primljene kredite i zajmove od povezanih osobataajem na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja.

Stupac 11 Ostale obveze navesti iznos ostalih obveza leasing druStvanprgpovezanim
osobama sa stanjem na zadnji dan izvjeStajnog b§ado

Stupac 12 Prihodi- navesti iznos prihoda ostvarenih na osnovu posig odnosa sa povezanim
osobama u izvjeStajnom razdoblju.

Stupac 13 Rashodi navesti iznos rashoda nastalih na osnovu postpwadnosa sa povezanim
osobama u izvjeStajnom razdoblju.
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10. IzvjeStaj o valutnoj strukturi imovine i obveza(obrazac VS-10)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o valutnoj strukturi imovine i obvepakazuje se sva imovina, obveze i kapital
leasing drustva u kunama, stranim valutama (EURE- CHstale valute) te uz valutnu klauzulu
(EUR, CHF i ostale valute) iskazani u kunama. Swbsi iskazuju se na netodedu, tj. nakon
odbitka ispravaka vrijednosti. S¢enja deviznih pozicija bilance na kunsku protuwijest vrsi
se po srednjem &aju HNB-a na posljednji dan izvjeStajnog razdobtjek se svdenja pozicija
bilance s valuthom klauzulom vrSi po ugovorenondajie na posljednji dan izvjeStajnog
razdoblja.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

1 Novac na ra&unu i blagajni - navesti iznos n@anih sredstva na Ziro danu kunskom i
deviznom i novac u blagajni te ostala sawa sredstva (¢an 10) razvrstan po valutama.

2 Plasmani kod banaka- navesti iznos dugotrajnih i kratkotrajnih depaztod banaka (tan
0370 1170) razvrstan po valutama.

3 Potrazivanja iz financijskog leasinga- navesti iznos potrazivanja s osnove financijskog
leasinga po aktivnim ugovorima o leasingu umanjarispravak vrijednosti (tan 040 i 120)
razvrstan po valutama.

4 PotraZivanja iz operativhog leasinga- navesti iznos potraZivanja po osnovi operativnog
leasinga umanjen za ispravak vrijednostéral21) razvrstan po valutama.

5 Zajmovi - navesti ukupan iznos potrazivanja po zajmoviraaimth povezanim i nepovezanim
osobama umanjen za ispravak vrijednostifre034, 036, 114 i 116) razvrstan po valutama.

6 Nekretnine, postrojenja i oprema dani u operativin leasing — navesti vrijednost imovine
dane u operativni leasing umanjenu za ispravakedmipsti za obkanatu amortizaciju te
umanjenja materijalne imovine {@n 01). Nekretnine postrojenja i oprema dani u afbani
leasing nisu monetarna imovina te ih je potrebkazati u stupcu 4 (Hrvatska kuna HRK).

7 Ostala imovina — navesti vrijednost ostale imovine koja nije poalvedenim pozicijama
razvrstanu po valutama.

8 Imovina (pozicija 1+2+3+4+5+6+7) Navedena pozicija trelgavarati poziciji 40Ukupna
aktivau IzvjeStaju o financijskom polozZaju

9 Primljeni krediti - navesti iznos obveza po primljenim kreditimaiod i dom&ih banaka i
financijskih institucija (ré&un 250, 251, 252, 253, 254, 9600, 961, 962, 963) &&zvrstan po
valutama.

10 Jamfevina — navesti iznos obveze za primljene §awine (r&un 2551 i 9651) razvrstan po
valutama.
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11 Ostale obveze- navesti iznos ostalih obveza koje nisu navegenerethodnim pozicijama
razvrstan po valutama.

12 Kapital i rezerve — navesti iznos upisanog kapitala, rezervi, zadrzadobiti ili prenesenog
gubitka, dobiti ili gubitka tekéeg razdoblja (r&un 90, 91, 92, 93, 94, 95).

13 Obveze i kapital (pozicija 9+10+11+12) Navedena pozicija treba oedgati poziciji 66
Ukupna pasivau IzvjeStaju o financijskom poloZaju

14 Neto pozicija(pozicija 8-13).
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11. IzvjeStaj o raénoj strukturi imovine i obveza (obrazac RS-10)
I. Opée upute

U lzvjeStaju o rénoj strukturi imovine i obvezarikazuje se sva imovina, obveze i kapital leasing
drustva po preostalom dosiije

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

1 Novac na r&unu i blagajni - navesti iznos n@anih sredstva na Ziro danu kunskom i
deviznom i novac u blagajni te ostala tawa sredstva (¢an 10) po preostalom dospije

2 Plasmani kod banaka- navesti iznos dugotrajnih i kratkotrajnih depaziod banaka (xan
0370 1170) umanjen za ispravak vrijednosti razargo preostalom dospije.

3 Potrazivanja iz financijskog leasinga- navesti iznos potraZivanja s osnove financijskog
leasinga po aktivnim ugovorima o leasingu umanjarispravak vrijednosti (¢an 040 i 120)
razvrstan po preostalom dospije

4 Potrazivanja iz operativnog leasinga- navesti iznos potrazivanja po osnovi operativnog
leasinga umanjen za ispravak vrijednosttral21) razvrstan po preostalom doshije

5 Zajmovi - navesti ukupan iznos potraZzivanja po zajmoviragimth povezanim i hepovezanim
osobama umanjenih za ispravak vrijednostyra034, 036, 114 i 116) ) razvrstan po preostalom
dospijeu.

6 Nekretnine postrojenja i oprema dani u operativnileasing— navesti vrijednost imovine dane
u operativni leasing umanjenu za ispravak vrijetines obrgunatu amortizaciju te umanjenja
materijalne imovine (kun 01). Navedenu vrijednost je potrebno iskazati greostalom
dospijetu.

7 Ostala imovina — navesti vrijednost ostale imovine koja nije pealvedenim pozicijama
razvrstana po preostalom dospije

8 Imovina (pozicija 1+2+3+4+5+6+7) Navedena pozicija trelofgavarati poziciji 40Ukupna
aktivau lzvjeStaju o financijskom polozZaju

9 Primljeni krediti - navesti iznos obveza po primljenim kreditimaiod i dom&ih banaka i
financijskih institucija (réaun 250, 251, 252, 253, 254,9600, 961, 962, 963) p64preostalom
dospijeu.

10 Jamfevina — navesti iznos obveze za primljene ¢awine (r&un 2551 i 9651) po preostalom
dospijeu.

11 Ostale obveze- navesti iznos ostalih obveza koje nisu navegenarethodnim pozicijama po
preostalom dospifel.
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12 Kapital i rezerve — navesti iznos upisanog kapitala, rezervi, zadrzdobiti ili prenesenog
gubitka, dobiti ili gubitka tekéeg razdoblja (r&un 90, 91, 92, 93, 94, 95).

13 Obveze i kapital (pozicija 9+10+11+12) Navedena pozicija treba odgati poziciji 66
Ukupna pasivau IzvjeStaju o financijskom poloZaju

14 Neto pozicija(pozicija 8-13)

15 Kumulativno — kumulativni zbroj razdoblja neto pozicija.
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12. IzvjeStaj o povezanim osobama za potrebe izrad®nsolidiranih izvjeStaja (obrazac PO-
K)

I. Opée upute

Sukladnaélanku 61 Zakona o leasingu Agencija za potrebe oradmnoZe leasing drustvu naloZiti
sastavljanje konsolidiranih izvjeStaja te u toméaju rjieSenjem odrkije opseg konsolidacije, a
nargito trgovatka druStva kojac¢e biti obuhvéena konsolidacijom te #am i ucestalost
sastavljanja konsolidiranih izvjeStaja. U izvjedta) povezanim osobama za potrebe izrade
konsolidiranih izvjeStaja upisuju se podaci na darjeStajnog razdoblja o nazivu trgakag
druStva (povezane osobe), postotak udjela u teoraljkapitalu povezane osobe, struktura
vlasniStva povezane osobe (naziv vlasniknovi uprave povezane osob&anovi nadzornog
odbora povezane osobe.

Il. Uputa za popunjavanje pojedinih stavki

1.navode se trgovka druStva koja se smatraju ovisnim i pridruzenimst/ima leasing drustvu
u skladu sa M#&unarodnim standardima financijskog izvjeStavanj&@P7 i MRS 28).

2. navode se trgovka druStva sa sjediStem u RH koja su zajedno sngaruStvom ovisha
drustva istog vladajieg druStva koje ima sjedista u RH.

3.navode se trgovka drusStva koja su zajedno s leasing druStvom gklagovore na osnovi
kojeg se zajedwki upravlja tim drustvima.

4. navode se trgovka drusStvatije uprave ili nadzorni odbori, a s kojima leasitgiStvo nije
kapitalno povezano, imaju &eu istih ¢lanova s leasing drustvom u izvjeStajnom razdoblju.

KLASA: 011-02/10-03/3
URBROJ: 326-212-10-6
Zagreb, 04. studeni 2010.

Predsjednik Uprave
Ante Samodol
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